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NTMERO 1.
TRATADO DE AMISTAD, NAVEGACION ¥ COMERCIO CON LA GraN BrRETARA.

“El presidente de los Estados- Unidos Mezicanos, @ los habitantes de la Re-
publica, sabed:

Que en la capital de Léndres se concluyé y firmé el dia 26 de Diciembre del
afio préesimo pasado de 1826, un tratado de amistad, comercio y navegacion, con
dos articulos adicionales, entre los Estados—Unidos Mexicanos y S. M. el rey
del reino unido de la Gran Bretafia ¢ Irlanda, por medio de plenipotenciarios de
ambos gobiernos, autorizados debida y respectivamente para este efecto, cuyo
tratado y sus dos articulos adicionales, son en la forma y tenor siguiente:

En el nombre de la Santisima Trinidad.

Habiéndose establecido hace algun tiempo un estenso trafico comercial entre
los Estados—Unidos de México y los dominios de 8. M. B., ha sido conveniente
para la seguridad, como tambien para fomento de sus mituos intereses y parala
conservacion de la buena inteligencia entre los mencionados Estados-Unidos Me-
xicanos y S. M. B., que las relaciones que ahora ecsisten entre ambos, sean re-
conocidas y confirmadas formalmente, por medio de un tratado de amistad, co-
mercio y navegacion.

Con este objeto han sido nombrados los respectivos plenipotenciarios, 4 saber:

Por 8. E. el presidente de los Estados-Unidos de México, a S. E. el Sr. Se-
bastian Camacho, su primer secretario de Estado y del despacho de relaciones.

Y por S. M. el rey del reino unido de la Gran Bretafia & Irlanda, el muy ho-
norable William Huskisson, miembro del consejo privado de su dicha magestad,
miembro del parlamento, presidente de la comision del consejo privado para los
negocios del comercio y de las colonias, y tesorero de la marina de su dicha ma-

gestad, y 4 James Morier, escudero.




SO

Quienes, despues de haberse comunicado matuamente sus plenos poderes, y
hallandolos en debida y regular forma, han acordado y concluido los articulos
siguientes:

Art. 1> H:brd una perpetua amistad entre los Estados-Unidos de México y
sus ciudadanos, y los dominios y sibditos de S. M. el rey del reino unido de la
Gran Bretaiia é Irlanda. 3

Art. 2. Habra entre los Estados-Unidos Mexicanos y todos los dominios de
S. M. B. en Europa, libertad reciproca de comercio.—Los habitantes de los dos
paises, tendran la respectiva libertad, franquicia y seguridad, para ir con sus bu-
ques y cargamentos & todas las plazas, puertos y rios de los Estados y domi-
nios respectivos, en los que actualmente se permite 6 permitiere entrar & otros
estrangeros, y 4 permanecer y residir en cualquiera parte de los mencionados
Estados y dominios, arrendando y ocupando en ellos casas y almacenes para los
fines de su comercio; y en general, los comerciantes y negociantes de cada nacion,
respectivamente, gozardn en los territorios de la otra, Ia mas completa proteccion
y seguridad para su comercio.

Del mismo modo los respectivos buques de guerra y paguetes de los dos pai-
ses, tendran libertad para llegar franca y seguramente 4 todos los puertos, rios
y lugares, escepto dnicamente aquellos particulares puertos (si hay alguno) en
donde tampoco se les permita 4 los buques de guerra y paquetes de otras nacio-
nes entrar, anclar, permanecer, ni repararse; sujetos siempre 4 las leyes y esta-
tutos de los dos paises respectivamente.

Por el derecho de entrar en parajes, puertos y rios de que se hace relacion en
este articulo, no estd comprendido el privilegio del comercio de escala y cabota-
Je, que Gnicamente serd permitido 4 buques nacionales.

Art. 3.> 8. M. el rey del reino unido de la Gran Bretafia & Irlanda, se obliga
ademas, 4 que los habitantes de México tengan la misma libertad de comereio y
navegacion, estipulada en el precedente articulo, en todos sus dominios situados
fuera de Europa, del mismo modo que se permite, 6 mas adelante se permitiere,
4 cualquiera otra nacion.

Art. 4.° No se impondran otros ni mas altos derechos 4 la importacion en los
dominios de S. M. B. 4 ningun articulo de producto natural, fruto 6 manufactu-
ras de México, ni en ésta nacion se impondran tampoco a los de los dominios de
S. M. B, sino los que pagan 6 pagasen los mismos articulos de otras naciones,
observéndose el mismo principio para la esportacion; ni se impondra prohibicion
alguna sobre la esportacion de algunos articulos, ni 4 su importacion de produe-
clones naturales, frutos y manufacturas de los dominios de S. M B. en los terri-
torios de México, y ni 4 los de ésta nacion en los dominios de 8. M. B., que
igualmente no sean estensivas 4 todas las otras naciones.

Art. 5.° No se impondran otros ni mas altos derechos ni cargas, por razon de
toneladas, fanal, emolumentos de puertos, practico, derecho de salvamento en ca-
so de pérdida 6 naufragio, ni algunas otras cargas locales en ninguno de los puer-
tos de Meéxico 4 los buques ingleses, sino & los que dnicamente pagan en los
mismos los mexicanos; ni en los puertos de los territorios de S. M. B. se impon-
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drén 4 los buques mexicanos otras cargas, que las que en los mismos pagan los
ingleses.

Art. 6.> Se pagardn los mismos derechos de importacion en los territorios de
Meéxico, por los articulos de productos naturales, producciones y manufacturas de
los dominios de S. M. B., bien sean importados en buques ingleses 6 mexicanos;
y los mismos derechos se pagaran por la importacion en los dominios de S. M. B.,
de las manufacturas, efectos y producciones de México, aunque su importacion sea
en buque inglés 6 mexicano.—Los mismos derechos pagaran y gozaran las mis-
mas franquicias y descuentos concedidos 4 la esportacion de cualesquiera articulos
de los productos naturales, producciones 6 manufacturas de los dominios de S.
M. B., ya sea que la esportacion se haga en buques mexicanos 6 ingleses; y pa-
gardn los mismos derechos y se concederén las mismas franquicias y descuentos
4 la esportacion de cualesquiera articulos de los productos naturales, produceio-
nes 6 manufacturas de México en los dominios de S. M. B., sea que esta espor-
tacion se haga en buques ingleses 6 mexicanos.

Art. 7.° Para evitar cualquiers mala inteligencia con respecto 4 las cualida-
des que respectivamente constituyen un buque britanico 6 mexicano, se estipula
por el presente, que todos los buques construidos en los dominios de 8. M. B., 6
buques que hayan sido apresados al enemigo por los buques de S. M. B. 6 por
stbditos de su referida magestad, provistos de patentes de corso de los lores co-
misionados del almirantazgo, y condenados conforme 4 las reglas establecidas en
uno de los tribunales de presa de S. M., como buena presa, 6 que hayan sido con-
denados en un tribunal competente por infraccion de las leyes sancionadas para
impedir el comercio de esclavos, y que pertenezca y esté navegando y registrado
segun las leyes de la Gran Bretafia, serd considerado como buque britanico; y
que todos los buques construidos en el territorio de México, 6 apresados al ene-
migo por los bugues mexicanos y condenados-en los mismos términos, y que sean
de la pertenencia de algun ciudadano 6 ciudadanos de dicha nacion, y cuyo ca-
pitan y tres cuartas partes de la tripulacion sean ciudadanos mexicanos, escepto
en los casos que las leyes provean otra cosa por circunstancias estremas, seran
considerados como buques mexicanos.

Y se estipula ademas, que todo buque hédbil para traficar, segun los requisitos
arriba espresados y las prevenciones que se hacen en este tratado, se hallard
provisto de un registro, pasaporte, 6 carta de seguridad, firmada por la persona
debidamente autorizada para espedirla, conforme & las leyes de los respectivos
paises (cuya forma se comunicard), certificando el nombre, la ocupacion y resi-
dencia del propietario 6 propietarios en los domimios de 8. M. B., 6 en los terri-
torios de México, cada una en su caso, y que €l 6 ellos, es 6 son el solo propie-
tario 6 propietarios en la proporcion que haya de especificar, junto con el nombre,
cargamento y demas circunstancias del buque con respecto al tamafio, medida y
otras particularidades que constituyen el cardcter nacional del buque, como pue-
de suceder.

Art. 8.2 Todo comerciante, comandante de buque y otros stbditos de S. M.

B., gozaran de libertad completa en los Lstados—Unidos Mexicanos para mane-
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Jar por si sus propios negocios, 6 para encargar su manejo & quien mejor les pa-
rezca, sea corredor, factor, agente 6 intérprete; y no se les obligara 4 emplear

para estos objetos 4 ninguna otra persona, mas que & las que se emplean por

los mexicanos; ni estaran obligados 4 pagarles mas salario ¢ remuneracion que
la que en semejantes casos se paga por los mexicanos, ¥y se concedera libertad
absoluta en todos los casos al comprador 6 vendedor para ajustar y fijar el pre-
cio de cualesquiera efectos, mercaderias y mercancias importadas 6 esportadas de
México, como crean conveniente; conformandose con las leyes y costumbres esta-
blecidas en el pais.—Los mismos privilegios disfrutaran en los dominios de S.
M. B. los ciudadanos de México y sujetos 4 las mismas condiciones.

Los ciudadanos y siibditos de las partes contratantes en los territorios de la
otra, recibirin y gozarsn de completa y perfecta proteccion en sus personas y
propiedades, y tendran libre y facil acceso 4 los tribunales de Jjusticia en los re-
feridos paises, respectivamente, para la prosecucion ¥ defensa de sus justos dere-
chos; y estaran en libertad de emplear en todos esos casos los abogados, procura-
dores 6 agentes de cualquier clase que Juzguen conveniente; y gozarin en este
respecto los mismos derechos y privilegios que alli disfrutaren los ciadadanos
nativos.

Art. 9. Por lo que toca 4 la sucesion de las propiedades personales, por tes-
tamento 6 de otro modo, y al derecho de disponer de la propiedad personal de
cualquiera clase 6 denominacion, por venta, donacion perpetua 6 testamento, 6
de otro modo cualquiera, asi como tambien la administracion de justicia, los stb-
ditos y ciudadanos de las dos partes contratantes, gozardn en sus respectivos do-
minios y territorios, los mismos privilegos, libertades y derechos que si fueran
stibditos nativos; y no se les cargara en ninguno de estos puntos y casos, mayo-
res impuestos 6 derechos que los que pagan 6 en adelante pagaren los sahditos
6 ciudadanos nativos de la potencia en cuyo terriforio residan.

Art. 10. En todo lo relativo 4 la policia de los puertos, 4 la carga y descarga
de buques, la seguridad de las mercancias, bienes y efectos, los sibditos de S.
M. B. y los ciudadanos de México, respectivamente, estarin sujetos 4 las leyes
Y estatutos locales de los dominios y territorios en que residan.—Estarén esen-
tos de todo servicio militar, forzoso, en el ejército y armada: no se les impondra,
especialmente 4 ellos, préstamos forzosos; y no estara su propiedad sujeta 4 otras
cargas, requisiciones 6 impuestos, que las que se pagan por los stbditos 6 ciu-
dadanos nativos de las partes contratantes en sus respectivos dominios.

Art. 11.  Cada una de las partes contratantes podrd nombrar cénsules para
la proteccion del comercio, que residan en los dominios y territorios de la otra
parte; pero antes que ningun c6nsul funcione como tal, debera ser aprobado y
admitido en la forma acostumbrada, por el gobierno & quien se dirige; y cualquie-
ra de las partes contratantes puede esceptuar de la residencia de cénsules, aque-
llos puntos particulares en que no tengan por conveniente admitirlos. Los agen-
tes diplomaticos y los c6nsules mexicanos, gozaran en los dominios de . M. B.
de todos los privilegios, esenciones & inmunidades concedidas, 6 que se concedie-
ren, & los agentes de igual rango de la nacion mas favorecida; y del mismo mo-
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do los agentes diplomaticos y cénsules de . M. B. en los territorios mexicanos,
gozaran, conforme 4 la mas esacta reciprocidad, todos los privilegios, esenciones
¢ inmunidades que se conceden, 6 en adelante se concedieren, 4 los agentes di-
plomaticos y cénsules mexicanos en los dominios de S. M. B.

Art. 12.  Para mayor seguridad del comercio entre los sabditos de S. M. B.
y los ciudadanos de los Estados-Unidos Mexicanos, se estipula que si en algun
tiempo ocurriese desgraciadamente una interrupcion en las relaciones amistosas,
y se efectuase un rompimiento entre las partes contratantes, se concedera & los
comerciantes que residen en las costas seis meses, y un afio entero 4 los que es-
tan en el interior, para arreglar sus negocios y disponer de sus propiedades; y
que se les dard un salvo—conducto para que se embarquen en el puerto que ellos
eligieren.—Todos los que estén establecidos en los dominios y territorios respec-
tivos de las dos partes contratantes, en el ejercicio de algun trafico @ ocupacion
especial, tendran el privilegio de permanecer y continuar dicho trafico y ocupa-
cion en el referido pais, sin que se les interrumpa en manera alguna en el goce
absoluto de su libertad y de sus bienes, mientras se conduzcan pacificamente y
no cometan ofensa alguna contra las leyes; y sus bienes y efectos, de cualquiera
clase que sean, no estaran sujetos 4 embargo 6 secuestro ni 4 ninguna carga
6 imposicion que la que se haga con respecto 4 los efectos 6 biencs pertenecien-
tes & los sibditos 6 ciudadanos nativos de los respectivos dominios 6 territorios
en que dichos stibditos 6 ciudadanos residan.—De igual modo 6 en el mismo ca-
80, ni las deudas entre particulares, ni los fondos piblicos, ni las acciones de com-
paifiias serdn jamas confiscadas, secuestradas 6 detenidas.

Art. 13. Los sabditos de S. M. B. residentes en los Estados-Unidos Mexica-
08 Z0zardn en sus casas, personas y bienes, la proteccion del gobierno; y conti-
nuando en la posesion en que estén, no seran inquietados, molestados 6 incomo-
dados, en manera alguna, & causa de su religion, con tal que respeten la del pais
en que residan, asi como la constitucion, leyes, usos y costumbres de este. Con-
tinuardn gozando en un todo el privilegio que ya les estd concedido de enterrar
en los lugares destinados al efecto & los siibditos de 8. M. B. que mueran dentro
del territorio de los Estados-Unidos Mexicanos, y no se molestardn los funerales
ni los sepuleros de los muertos de ningun modo ni por ningun motivo.—Los ciu-
dadanos de México gozardn en todos los dominios de S. M. B. la misma protec-
cion, y se les permitira el libre ejercicio de su religion en piblico 6 en privado,
ya sea dentro de sus casas, 6 en los templos y lugares destinados al culto.

Art.14. Los sabditos de S. M. B. no podran por ningun titulo ni pretesto,
cualquiera que sea, ser incomodados ni molestados en la pacifica posesion y ejer-
cicio de cualesquiera derechos, privilegios € inmunidades que en cualquiera tiem-
po hayan gozado dentro de los limites descritos y fijados en una convencion fir-
mada entre el referido soberano y el rey de Espafia en 14 de Julio de 1786, ya
sea que estos derechos, privilegios € inmunidades provengan de las estipulacio-
nes de dicha convencion, 6 de cualquiera otra concesion que en algun tiempo hu-
biere sido hecha por el rey de Espafia 6 sus predecesores, & los sabditos 6 po-
bladores britdnicos, que residen y siguen sus ocupaciones legitimas dentro de
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los limites espresados, reservdndose no obstante las dos partes contratantes pa-
ra ocasion mas oportuna, hacer ulteriores arreglos sobre este punto.

Art. 16.  El gobierno de México se compromete & cooperar con S. M. B. a
fin de conseguir la abolicion total del trafico de esclavos y 4 prohibir 4 todas las
personas que habiten dentro del territorio de México, del modo mas positivo, que
tomen parte alguna en ese trafico.

Art. 16. Las dos partes contratantes se reservan el derecho de tratar y ajus-
tar en adelante, de tiempo en tiempo, cualesquiera otros articulos que 4 su en-
tender puedan contribuir aun mas eficazmente 4 estrechar las relaciones écsisten-
tes, y el adelanto 6 progreso de los intereses generales de sus respectivos sib-
ditos y ciudadanos; y los articulos que en este caso se estipularen deberin, luego
que estén competentemente ratificados, ser tenidos como parte del presente tra-
tado y tendran la misma fuerza que los contenidos en él.

Art. 17. El presente tratado serd ratificado, y las ratificaciones sersn cam-
biadas en Léndres, en el término de seis meses, 6 antes si posible fuere,

En fé de lo cual, los respectivos plenipotenciarios han firmado el presente, se-
llandolo con sus sellos respectivos.

Fecho en Londres, 4 los veintiseis dias del mes de Diciembre del afio del Se-
fior de mil ochocientos veintiseis. (L. 8.) Sebastian Camacho.—(L. S.) Willian
Huskisson.—(L. 8.) James S. Morier.

Articulos adicionales.

Art. 1.0 Por cuanto en el presente estado de la marina mexicana no seria po-
sible que México gozase todas las ventajas que debia producir la reciprocidad
establecida por los articulos 5.° 6.° y 7.2 del tratado firmado en este dia, si aque-
lla parte del articulo 7.° que estipula que para ser un buque considerado como
mexicano, debe haber sido realmente construido en México, fuese esacta v literal-
mente observada € inmediatamente puesta en ejecucion, se conviene en que por
el espacio de diez afios contados desde el dia en que se verifique el cambio de la
ratificacion de este tratado, todo buque, de cualquiera construccion que sea y que
pertenezca bona fide y en todas sus partes 4 alguno 6 algunos de los ciudadanos
de México, y cuyo capitan y tres cuartas partes de la tripulacion al menos, sean
ciudadanos nativos de México 6 personas domiciliadas en México, segun un acto
del gobierno que les constituya sibditos legitimos, certificado segun las leyes del
pais, serdn considerados buques mexicanos; reservandose S. M. el rey del reino
unido de la gran Bretafia é Irlanda el derecho de reclamar, luego que se haya
cumplido el referido término de diez afios, el principio de restriccion reciproca es-

tipulada en el articulo 7.0, si los intereses de la navegacion inglesa resultasen per-

judicados por la presente escepeion de aquella reciprocidad en favor de los bugues
mexicanos.

Art. 2.2 Se estipula ademas, que durante el mismo espacio de diez afios se
suspenderd lo convenido en los articulos 5.2 y 6.° del presente tratado: y en su
lugar se estipula que hasta la conclusion del término mencionado de diez afios
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los buques britanicos que entren en los puertos de México, procedentes del reino
unido de la gran Bretafia é Irlanda, 6 de cualquiera otro de los dominios de S.
M. B., y todos los articulos de producto, fruto 6 manufactura del reino unido, 6
de alguno de los dichos dominios importados en tales buques, no pagaran otros
ni mayores derechos que los que se pagan, 6 en adelante se pagaren, en los refe-
ridos puertos por los buques ¢ iguales articulos de fruto, producto 6 manufactu-
ra de la nacion mas favorecida; y reciprocamente se estipula que los buques me-
xicanos que entren en los puertos del reino unido de la gran Bretafia ¢ Irlanda, 6
en cualquiera otro de los dominios de S. M. B. procedentes de los Estados-Uni-
dos de México, y todos los articulos de fruto, producto 6 manufactura de los di-
chos Estados importados en tales buques no pagardn otros ni mayores derechos
que los que se pagan, 6 en adelante se pagaren, en los mencionados puertos, por
los buques y semejantes articulos de producto, fruto 6 manufactura de la nacion
mas favorecida: y que no se pagaran mayores derechos ni se concederan otras
franquicias y descuentos 4 la esportacion de cualquiera articulo de producto, fru-
to 6 manufactura de los dominios de cada uno de los dos paises en los buques
del otro, mas que & la esportacion de dichos articulos en los buques de cualquie-
ra otro pais estrangero.

Debiendo entenderse, que al fin del término referido de diez afios, las estipula-
ciones de los mencionados articulos 5.° y 6.° regiran en adelante con todo su vi-
gor entre las dos naciones.

Los presentes articulos adicionales tendran la misma fuerza y valor que si se
hubieran insertado palabra por palabra en el tratado de este dia. Serdn ratifica-
dos, y las ratificaciones serdn cambiadas al mismo tiempo.

En fé de lo cual los respectivos plenipotenciarios los han firmado y sellado con
sus sellos respectivos.

Fecho en Loéndres, 4 los veintiseis dias del mes de Diciembre del afio del Se-
fior de mil ochocientos veintiseis.—(L. 8.)—Sebastian Camacho.—(L. 8.)—

William Huskisson.—(L. 8.)—Jumes J. Morier.

Que visto y ecsaminado dicho tratado y sus dos articulos adicionales, y dada
cuenta con €l al congreso general conforme & lo dispuesto en el parrafo 14 del
articulo 110 de la Constitucion federal, se sirvi6 espedir el decreto que sigue:

“Lios tratados de 26 de Diciembre de 1826, celebrados entre S. M. B. y el pre-
sidente de los Estados-Unidos Mexicanos, son de aprobarse en todos y cada uno
de sus articulos.— Manuel Crescencio Rejon, presidente de la camara de dipu-
tados.—~Simon de la Garza, presidente del senado.— Vicente Giiiido de Giiido,
diputado secretario.—José Antonio Quintero, senador secretario.”

Y que en vista de este decreto, tuve & bien espedir en 8 de Abril del presente
afio de 1827 el siguiente:

“Acepto, ratifico y confirmo el espresado tratado con sus dos articulos adicio-
nales, y prometo en nombre de la Repablica, cumplirlos y observarlos y hacer
que se cumplan y observen.”

Por tanto, y habiendo sido igualmente aprobados, aceptados, confirmados y ra-
tificados; el mencionado tratado y sus dos articulos adicionales por S, M. el rey
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